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Aino

1 N.T. 1897. Chikoro Utarapa ne Yesu Kiristo Ashiri Aeuitaknup oma kambi.

- The New Testament of Our Lord and Saviour Jesus Christ, translated in(to)
Ainu out of the Greek by John Batchelor. (n.p.) Printed for the Bible Soci-

- eties’” Committee for Japan, by the Yokohama Bunsha. 706p. 20cm.
<225.595-b> (B3 = 7 — John Batchelor (1854-1944) 12 & 5 X' 1)
RS L DR, WiE—E2 T A X DR LRH & iciT72)

2 ‘N.T. 1897 (1981) . Tokyo, Japari Bible Society, 706p. 20cm. Reprint ed.
<HP23-56> (No.1 ? Reprint) -

Anglo-Norman

3 Revelatlon?(1977) Manuscrlpts Apocalypse Anglo-Normande, Cambridge
Trinity College MS. R. 16. 2. Publiée par Yorio Otaka & Hideka Fukui.
Osaka, Centre de recherches Anglo-Normandes. 253p. col. facsim. 25cm.
“Notes explicatives” in Japanese. <HP25-107> :

‘4 Revelation.? (1981). Manustripts. Apocalypse . (Bibliothéque ' nationale,
fonds francais, 403) Reproduction prhotographique en couleurs suivie de I’
édition du texte, avec le texte de L’apocalypse anglo-normande (Cambridge,
Trinity College, R. 16 2.) Osaka, Centre de recherches anglo-normandes.
233p. -col. illus. 25cm. <HP25 -112> .

; ~Arabic
[¥¢2R]  (Polyglot) No. 446
- Bulgarian

5 Bible. (197-?) * Bu6uus, uan CieleHoTo MHcaHue Ha Crapusi u Hosusi 3aBeTb. BLpHO 1

TOYHO TpeBefeHa '0Tb opuruHana. (Pepusupano usj. JIowaon?) Bubeficko Apy:ecTso.
930, 277p. 16cm. - <HP13-64> ' : : :

- Chinese

6* BIZEEEH éﬂlﬁnﬂ ~n /7‘/1//\4’ A:R *{%‘» 1858 %E%%(?EEIEI%@E
EAEE 1977)  EE USll »

7 FHMER F EEEROT 1863 (AK2) 1M 0om @157
%’J%?VW}E’U

8 FeEmTE WAL REEME 1864 (R 3) 38ip. ldem
% 1<193.5-s3 (1864)> = <66-223> * 28 2-1789> -(* 1 li%EED'CEo * 2%
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B, RKEATY v e E.C. Brldgmanl—ll,( 7511/1\—- FY Y M.S.
Culbertson & iz & 53R

9 [H#H4E3E i RIEESMEEH 1865 (Flit4) 3% l4cm
% 1<193.1-k> - <66-223>, % 245 2-1788> (%1 fi%ﬂﬂi@o * 2 &i%ﬁ‘iﬁﬁiﬁ
R#EiF No.8 icRIL)

10 JLEREE (B0a®) FlM (Vo) EES RESHER SBEEA bB
HEET #911.3 F124T  18cm <4 36- “459 (No.9 iz & Bz AN 2 M L
2% 0) ,

1l FieE X, BREER 7'6#%‘—/\(1890) 11 203p 20cm
<1350-6>  (FREEBEA)

12 #id04® b AKEAS 1922 578p loom EEAETR
<193.5-s3-d2>. (fERCE) .

13 IBMMUF#E EZSRED 1 20cm & <2-138>

14 B BF LW 2dem & T-76

15 B HE 1M %5cm EESH ALAR FRMZAE SEEE R
Mizsik BRLAFW B2LE EREESBIE—LE FEESBEZE
KE FEEERE—-LE fEEWMBE_AE ﬁﬁ:ﬁ%%_ & EmARL
E HEERERZE <28-94

16* %T‘%%‘P‘ R R 740p 19cm  <HP23-93> [% EEL Newtestament] '
(ﬁ.ﬂ] Japan 159 ‘

Church Slav1c

17 Psalms 11c (1971). Manuscrlpts Psalterium Sinaiticum, an 11th century -
Glagolitic manuscript from St. Catherine’s Monastery, Mt. Sinai, édited by
Moshé Altbauer. Skopje, Macedonian Academy of Sciences and Arts. - 360p.

plates. 24cm. Textisa photographlc reproductlon of the orlgmal manuscript.
<HP18-9 ‘

Coptic

18 * Psalter. 7c (1916). Mauuscripts. Worrell, William Hoyt, 1879- , ed. The
Coptic manuscripts in the Freer collection, pt. 1: the Coptic psalter. New .
York, Macmillan, 1916.. 26, 122p. plates. 28cm. (University of Michigan

" studies, humanistic series, vol. 10).  <220.49-w896> (7HHE %, 2SN 22
ErNTWLRREOMA)
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[%%] English No. 79
Czech
19 Bible. 1613 (1971). Bible svat4, aneb véecka Svatd pisma, Starého i Nového
zdhona. Podle posledniho vydani kralického z roku 1613. (n.p.) Bibliocké
dilo. 831, 270p. 18cm. {HP13- 65>

Engllsh

20* Psalms. 1440(1894) Middle - English Paraphrases. Psalmi penitiales.

. [Transcribed and edited by F. S. Ellis. Hammersmith, Kelmscott Press.) 63
p. 22cm. “- this rhymed version --- found in a manuscript of Horz Beata
Mariae Virginis, written at Gloucester about the year 1440.” Latin text and
English paraphrase. Chaucer type; Latin text in red. Printer’s device at the
-end of colophon. <WB41-31> ' : '

21 N.T. 1534(1938) Tyndale. The New Testament translated by William
Tyndale; a reprint of the edition of 1534 with the translator’s prefaces & notes
and the variants of the edition of 1525. Edited for the Royal society of
literature by N. Hardy Wallis. Cambridge (Eng.) University Press. 628p. 27
‘cm. <HP23—8> URBS) :

22 Bible 1560 (1969) Geneva version. The Geneva Blble, a facsimile of the 1560'
" ed. Madison, University of Wisconsin Press.- 1v. illus. maps. 28cm. Leaves .
printed on both sides. - The facsim. was produces primarily from the copy in
the Schelde Library, Princeton University. ~<HP13-24> - (g3 ZMH)

23 Bible 1560(1977) Geneva version. The Bible and Holy Seriptvres conteyned
in the Olde and Newe Testament. Translated according to the Ebrue and
Greke, and conferred with the best translations in diuers langages. Geneva,
Printed by R. Hall. . (Tokyo, Kodansha.)  474p, 122p. illus. 27cm. in a case
(chm) ThlS reprint ed. limited to 400 copies; N.D. L copy no. 208
<{HP13-61> (&) -

24 N.T. 1582(1975) Rheims.  The New Testament of Jesus Christ. (lkley)
Scolar Press. 745p. 24cm. (English recusant literature, 1558-1640, v. 267)
Reprint of the 1582 ed. <HP23-59> [ﬁ?:ﬁﬁﬂﬁ]

25 0.T. 1609(1975) Douai: The Hohe Blble; 0ld Testament, volume one(-two) .
1609(-1610) Faithfully translated into English (from the Latin by the English
College of Douai. Ilkley) Scolar Press.” 2v. 24cm. (English recusant litera-
ture, 1558-1640, v. 265 266) Reprint of the 1609-1610 ed. . <HP16—4‘O> g5
SR ‘

26 Bible. 1611(1967) Authorized. The English Bible. Translated out of the



original tongues by the commandment of King James the First. New York,
AMS Press (reprinted). ' 6v. 23cm. (The Tudor translations, 33-38) - Re-
print from the ed. of 1611, but in paragraphes instead of verses, and the poetry
is distinguished from prose. Contents.—v. 1. Genesis to Joshua. v. 2. Judges to
Esther. v. 3. Job to Song of Solomon. v. 4. Isaiah to Malachi. v. 5. Apocrypha.
v.6. The New Testament. <HP13-71> - (i)

27 Bible. 1611 (1982) Authorized. The Holy Bible; a facsimile of the authorized
version published.. (Tokyo) Nan'un-do, 1v.46cm. Reprinted from the 1911
facsim. ed. published by Oxford University Press. Accompamed with “$k5E
WREE | Z ORI L FIPHES, WAV EREE.” (32p.) Dby Yosio Teraz-
awa. In portfolio.. <YP9-53> EFSR) :

28 Bible. 1611(1986). Authorized. The Holy Bible; an exact reprint in Roman
type, page for page of the Authorized version; with an introduction by Alfred
W. Pollard, Oxford; OUP (Oxford University Press); 53, ca. 1400p Zﬁcm
<HP13-A1> [ﬁmf’%ﬁﬁl

29* N.T. 1816. Testament Hawaiian and English. American Bible Society, New
York. 727p. 19cm. <A 2v 733> E28 (UXkavziavii, Pa—
D gavee lUAFRR L ABREGRER)

30 Gospels and Acts 1856. The Gospel of our Lord and Saviour Christ, aceord
ing to St. Matthew, St. Mark, St. Luke, St. Luke, St. John, and The acts of the
Apostie. Baltlmore 5v. .15cm. <82-28>, <82-29> (& UDUE]

31 N.T. 1861. The New Testament of Lord and Saviour Jesus Christ. Tr. out of
~ the original Greek. Oxford. 4v. 26cm <70-49> (BIlE) -

32 Latter Prophets. 1868. New translation of the Hebrew prophets. Noyes, G. R.

4th ed. Boston. - 18cm. 2v. contents.—v-1 : Joel Amos, Hosea, Isaiah; Micah,

- Nahum, Zephaniah, Habakkuk, Obadiah, V-2 : Jeremiah, Lamentations,
Haggai, Zechariah, Malachi, Jonah, Daniel, Ezekiel <65-86>

33 Bible. 1869. The Holy Bible, containing the Old and New Testaments: trans-
lated out of the original tongues. New York. 1095p. 19cm. <81-308> (&
I3 )E) ; L o

34 N.T. 1869. New testament Lelpz 16cm. 414p. - (Collection of British
authors) = <(81-142> . S

35 Bible. 1870. The Holy Bible, containing the Old and New Testaments: trans-
lated out of the original tongues--- by His Majesty’s special command. -
London. ~15cm. <81-2> (ZIL3CE) : '

36 N.T. 1870. New testament translated from the Greek text of Tischendorf
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37

38

Noys, G.R. Bosten. 570p. 20cm. <80-159>

Bible. 1872. - The Holy Bible, containing the Old and New Testaments

Translated out of the original Tongues *-- by His Majesty’s special command.
London. unpaged p. 22cm.  <61-61> (& LICE)

Bible. 1872. The Holy Biblé, containing the Old and New Testamentg trans

“lated out of the .original Tongues -+ by ' His MaJestys spemal command.

39
40
4

42

43

London. 22cm. <G 5 - (EHE)

N T. 1881. Revised Versmn The New Testament of Our Lord and Sav1our .
Jesus Christ, tr. our of the Greek. Oxford, Univ. Press. xxii, 496p. 16cm.
<225.52-w (REiZSR) : .

N.T. 1881. Revised Version. New tesfament of our Lord and saviour Jesus
Christ. . Oxford. 419p. 16cm.. <G-3> (EHCE #HSR)

N.T. 1889.‘ The pafallel new testament. Oxford. 552p. 22cm.‘ <1350-01>
FrEEA, 1611FEDP T —2 AgRER L 1881#@&%1)%&@%%1]

Bible. 1896. ~ Art the Bible: comprising the old and new testaments. London.
1316p. Itlust. 25cm.  <73-167> :

Blble 1901. Amerlcan Revised. - The Holy Bible, containing the Old and New ‘
Testaments. Translated out of the original tongues. Being the version set

. torth A.D. 1611 compared with the most ancient authorities and rev. A.D. 1881

4

45

-1885. Newly edited by the American Revision Committee. Standard ed.

' New York, T. Nelson. 996, 288p. 19cm. <HP13-53> [ERCE ﬁ?%%%“‘aﬁ]

N.T. 1901. American revised. The new convenant, commonly called the New
Testament of our Lord and Saviour Jesus Christ. Translated out of the Greek,
being the version set forth A.D. 1611. Compared with the most ancient author-
ities and rev;, A.D. 1881. Newly ed. by the New Testament members of the
‘American Revision Committee. Standard ed. New York, T. N elson 370p

12cm. <HP23-35> [EZ@ZE ﬁﬁ?ﬁ"‘ﬁi)
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in neuer Einheitsiibersetzung. Ersg. von Mirjam Prager und Giinter Stember-
ger. ‘(Salzburg) Andreas (1975-79) ~ 8v. (418p.) col. illus. 30cm. and lexicon
(112p.) 29cm. -Vols. 1-5 text of the Bible with a commentary which was
published in French under title: La b1b1e <HP13 -80> (HAFERA Y, No.
381]

[i‘]‘n}ﬂ (Enghsh) No. 66 (Japanese) No. 410 (Latin) No. 435

129

Greek

O.T. B.C. 3C(196-) Septuagint. Septuaginta; id est, Vetus Testamentum
graece iuxta LXX interpretes, edidit. Alfred Rahlfs. 6. .ed. Stuttgart,
Privilegierte Wiirttembergische Bibelanstalt. = 2v. maps. 25cm. ~ Greek text,
with prefaces and introduction in German, English and Latin. <221.48-r>
(R 3iE A, AN NEENT V7 FY TIRETZ VERL LBE

TPV I ENTEE | e, (7 TE Y IBEE | WLNS, BESR)

130

N.T., Clementine Epistles & Genesis -Ruth. 5¢ (1909-) Manuscripts. Codex
Alexandriuus The ‘Codex Alexandrinus .(Royal ms. 1Dv-III) in reduced
photographic facsimile. -London, British Museum. v. facsims. 26X2lcm. .
In portfolio. = At head of title: British Museum. Contents.— (1] New Testa-

" ment and Clementine Epistles. (2) Old Testament, pt.1. Genesis—Ruth.
©<KHP13-49> (T Vv 2% > F Y TER, Sﬁfﬂﬁ“iiﬁio‘% 5 J‘—/7° ]* 'C%%‘ﬂto .

131

132

133

134

%bek}tﬁ%’ﬂk KRB EZ{)‘CE]

Deuteronomy & J oshua 5Cor6C (1910) Manuscripts. Sanders, Henry Arthur
The O1d Testament manuscripts in the Freer collection, pt: 1: the Washington
manuscript of Deuteronomy and Joshua. New York, Macmillan. 5, 104p.
plates. 28cm. <221.48-Sab6> (V¥ > by 7Y—=T2 vZia¥, 6 g

PBE L SRR EINL 3 2}

Loukas. 1844. Novum testamentum. Accedunt parallelas scriptnrae loca. »
Oxonii. - 2 vol. 22cm. ~<133-189> [2%7) 7 B I%liTﬁfJZli]

N.T. 1849. The Greek Testament with a crltlcally rev. text: a digest of
various readings: marginal references.to verbal and idiomatic . usage:
prolegomena: and a critical and exegetlcal commentary. For the use of
theological students and ministers. By. Henry, "Alford. London, F. & J.
R1v1ngton 2v. 23cm. <HP23 39> (FERCE) «

N.T. 1874. Greek testament, with Enghsh notes Bloomfield, S. T. ,London;
592p. 18cm. = <2-76> - R

C— 48—



135 Gospels & Acts. 1874. The four Gospels and Acts'of'the apostles, in Greek,
with English notes, critical, philological, and exegetical; maps, indexes, etc.
Together with the Epistles and Apocalypse, the whole forming the complete
text of the New Testament; for the use of schools, colleges, and theological
seminaries, by J. A. Spencer. New York, Harper.. :(pref. 1847) ' xii, 611p.’
fold. map. 20cm. <225.48-nYs> - :

136 N.T. 1909. The New Testament in t‘he'ori‘ginal Greek, the text revised by
Brooke Foss Westcott and Fenton John-Anthony Hort. London, Macmillan.
618p. 23cm. - First edition, 1885. <HP23-23> [{337}2‘3@?2]

137 N.T. 1918. EE Kaingé Dlatheke tor Kyrloy kai: Soteros emon Iesoy Chrlstoy,
paraphrastheisa ek toy ellénikoy. Athénais.). 428p.12cm. <HP23-42> (fE -
KOCE) T

138 N.T. 1947. Novum testamentum graece; .cum apparatu critico curavit D.

' Eberhard Nestle, novis curis elaboravit D. Edwin Nestle. 15. ed. Osaka,
Meiwa Shoin. '36; 675p. 19cm. <225.48-n)> - (BEOWD L R, KK TH
TE3NATEKA X)) & PREEE, HNER) :

(%% 1) British Museum. Dept. of Maru. Fragments of an unknown Gospel
other early Christian papyri. H. Idris Bell and T.C. Skeat, Pub. by the
Trustees, 1935. x, 63p. facsims. 26cm. <226-B862f> (British Museum 3 .

(B£2) BHX)VTE %%‘ODEZF X UTEREXEYEAM B.M. Sy -
E REEREBER . ER O #HoriE 1985.7 170p. 3lem <HP13-181> (Manu-
scripts of the Greek Bible: an Introduction to Greek palaeography. H#ER. £
2 ¥R (p. 69-p. 166) I= X V) > T E%Eﬂm%%%%ﬁf%l,t%mﬁ%&%é '
L&)*%‘ﬁﬂt LU

[x4ER] (Enghsh) ‘No. 91, 96 (German) No. 123 (Japanese) No. 275 287, 349,
350, 358, 367, 372, 378, 427 - (Polyglot) No. 446 447 448

Hawauan
[#4#]  (English) No. 29
. Hebrew

139 Isaiah ‘& Habakkuk. B.C.2C (1979). Dead Sea Scrolls. :Megilot Yam-
hammelah. . (Tokyo, Kodansha, 1979) 3 scrolls. 15-28cm. Title in Hebrew
on case. In a jar (46cm.) which ‘is in a case (31X37X57cm.) -Facsimile
reproduction:of MSS. known as Thermanuscript of St. Mark’s Isaiah (1Qlsa),
The community rule (IQS), and The Habakkitk commentary (1QpHab),

- which are in the “Shrine :of the Book of the Israel Museum, Jerusalem.




Accompanied with a explanatory volume in English: The Dead Sea scrolls,
published by Johnson Reprint Corp., New York, 1979. Explanatory volume
includes facsimile photocopies of original MSS, Hebrew transcriptions, and
their English translations. Edition limited to 400 copies; N.D.L. copy no. 60.
<YRI-111>  GEMEEAR, 147THEMNIE L ) THRR I N2 HENEE, /f HyrE
AR, N7 7%@&@& MWEDYRIZBEEF-TW3) '

- 140 Isaiah & Habakkuk. B.C. 2C.(1979) Dead Sea Scrolls. - No. 139&:@ L. N.D.
L. copy no.4. - <YR1-77> (R#H Y] ’ '

141 Isaiah & Habakkuk. B.C. 2C.(1950-) Dead Sea Scrolls. - The Dead Sea scrolls
of St. Mark’s Monastery. Burrows, Millar, 1889- ed. Edited for the trustees
by Millar Burrows (and others)  New Haven, American Schools of Oriental
Research, 1950- v. plates, port. 32cm The plates are facsim, reproductlons
of the original manuscripts, and are accompamed by’ prmted Hebrew text.
,<091 B972d> . :

142 Pentateuch, Prophets and Haglographa 11C. (1970) Manuscrlpts Leningrad
Codex.  Pentateuch, Prophets and Hagiographa. Codex Leningrad B 19A.
The earliest complete Bible manuscript. Jersalem, Makor, 1970. - 3v, 30cm.
“A limited facsimile edition of 135 copies by special permission of the Lenin-
grad Library.” <HP16-20> (v =>7'9— FEX, ERZIENEESEENE
A, 100945 4 v TiEaIned . ) :

143 O.T.1525(1972). Biblia Rabbinica. Edited by Jacob ben Hayim ibn Adoniya.
- A reprint of the 1525 Venice -ed. Venice, D. Bomberg, 1525. Jerusalem, Makor
Pub. 4v. 3lcm. . Introduction in pocket. <HP16-19>

14’4’0.’1’. 1846. - Bi’bl'ica Hebraica, ,London, 1846. 632p. 2lcm.. <75-28>

145 Q.T. 1912. (Sefer tora nabiim uketubim; madevik hetib ’al pi hammasora.
Berlin, T. Ubeno, 5674.) 1384p. 22cm Editor: Meir Letterv1s In Hebrev,
<HP16- 35> (ERsCE) :

146 Bible. 1912—17. Sefer Torah, Nevel'im u-Khetuvim. Seferi Beriit Hearashah.
(Leipzig, Printed for the British and Foreign Bible Society, by W. Drubulin, 19
-] 605,473p. 17cm.  Reprint of 1912-17 ed. published by Typis Trowitzschii,
Berlin. <HP13-82> ({EACE) ‘

147 Amos. 1923. The book of Amos. Hebrew text, edited with critical and
grammatical notes by Theodore H. Robinson. London, Society for Promot-
ing Christian Knowledge. 61p. 19cm. <HP18-16> ({EXKCE)

148 O.T.1962. Biblia Hebraica adjuvantibus W, Baumgertner (et al.) Edidit Rud.
Kittel. Textum Masoreticum curavit P. Kahle -+ Ed. 13, eméndata typised. 7.
expressa.. Stuttgart, Wiirttembergische Bibelanstalt (1962 c1937) - 1434p.
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maps. 25cm. Preface and introd. in German Enghsh and Latin.
<221.44-B582b> . ;

149 Pentateuch. Selections. 1962. Shearim la-Torah. Edited by J. Gutman. Illus-
trated by A. Luisada. Tel-Aviv, Yavneh Pub. Pub. House (1964-69) 3v. 28
cm. First published in 1962-64. “World Zionist Organization, Jerusalem.
Department for Education and Culture in the Diaspora.” Hebrew-English
.vocabularies laid in each volume. Contents.—1-2. Bereshith. 3. Shemoth,
Vayikra, Bemidbar, Devarim. <HP16-15>

[x/#R] (English) No. 76,90, 94 (Polyglot) No. 446, 447
Hungarlan

150 Bible. 1976. Karoli. -Szent Blbha, azaz: Istennek 6 &s Uj Testamentomaban ‘
foglatatott egész Szent Irds. Magyar nyelvre forditotta Kéroli Gdspar. Az
eredeti szoveggel egybevetett &s atdolg. kiad. (n. p.) Bibliatarsulat. 822, 276
p. 16cm.  <HP13-66> ‘ ‘

[x4#R1 (Rﬁmahian) No. 451
Indonesian

151 O.T. 1950. Wasiat jang lama, jaitoe Segala kitab perdjandjian lama; atauy,
Kitab torat dan Kitab zaboer dan Kitab nabi-nabi. Tersalin kepada, bahasa
Indonesia. {n. p.) Madjelis Serikat Hendak Mesambakkan al-Kitab. 1100p.
17cm. <221.59922-W>

. Japanese
ERE N |
152 MMEEZE WYL A7) —F) b -TYIRL ¥y T7 ()
ROER EWMEE B H% 2W KA 27cm <307-109> (18374
(RER 8 4F) & v R — AT, BAFT bR D BRERER, 70 ThEInD

Xav 57, EIZFFEV)?/TF‘R3Z’EE%L§I§EU) %tz%;%( atm;
EERF, BEORMRYT-72) '

153 HHAEWBMEEZHE] AXn ew:%%%l, %lﬂﬁiﬁ%ﬁ Eﬁ?‘%’i.f%m&
1984.2 318p 22cm <HP25-141 [No. 1621z L) '

154 WBEEZE X¥2VI 70 Sy AR 1837 ﬁ%(%ﬁm%ﬁﬁ%z:%%
- 1977) H#EFUSII-D (No. 152ic[E L)

155 MMEEEE v FuNA LHEREER B 185 RS-
# 1977) <PE# USIL-D v
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156 BIMEEHE ~v 7 AHEER B 1855 BN (RENSHEEE
& 1977 HEUSI-D o

157 BESFE v T4 AREKER B 1855 BN (RENEEEAEE
1977) <¥EUSIL-D - (BEEETE L RHEET RN S & ffi) %)

158 MBEFBEAE <y 74 LAFBREER B 1855 HH(REMEMEEAS
#E1977) <PEEEUSLL-D o ;

159* BEXEETE BUSETE BINR RoTFag A ER C$F8HE

‘ # 197912 2 f 30cm - <W17-4> (RPRoOES G 43p  26cm) =
EHl A BER 3 w%$9H%I¥§%A®§ﬁf%E§ﬂL%m
5!‘&1]:4&0 1860@%?&"]

(e &1

160 EEAEES IMHEGE T—70(0 s V)R FEABESE KRR
N _FECESRAREETTE RS () 85T (WEI11H) 25cm
B <304-202>  (BH 4 4F, EZI&IV\TCai%JJuHJ#iénL%%J

161 BMEE E ~KUR A TFRERBKERE KR v A BT
145p IR 18cm (Egﬁo‘cﬁ B 4) <193.5-s2-H> (EARIZHAE 6 €7
m - ; ;

162 mEEEEM 3% KEFEBR KR ,ﬁﬁ)ﬂ%{iﬁi B4 6 3 22.3cm
‘ <h193-18> (—AFHRIEFEOWR BETFOLHOBEEE, AFRACLS

CERAOEAR, X)) L FUERIENEED 2 5 ARICHBIRI N2, BTEBERE

BEEEE, SHXE, SR HNE 51 -55%2238ET %2 -vEH,
Ehtmna Hj:f-/7hi,' Eﬁnﬂmﬁ U‘?%Z T#Uﬁb‘%ﬁ% T ETHI - 1&%
BT P RAEBOWER %3 - I?lil%‘mi"%ﬁw’oo)?}nﬁo] '

163 FE¥HE —%&, B AHFER AR WEEEX 98.3 $u3fH}(J:34,
133, T32T) 22cm <4§35-728> (No.16200F/)

164 Fri&E TR %1% BREKELRE E%%_%R%F %ﬁé;‘eﬁiﬂ 8.6
13 (46, Hp40, T34T) 23cm <7-36> UEAR C EREBRE HEX ) 2 M #H
HTHEINLEE) \

165 BHa® MR KERSEAH BAU 757p BE 20cm <193.5-s3 (f
. EED'C}EO 18744, FMFREEHAIIRELBHMBL, %W"J»’&%EYK/\’ Lﬁ?’ﬂﬂ‘ﬂjﬂﬁtto'
BHI LN EAMLE L0, BHEK) .

- 166 E"%%Qi AIHERE  RIGH BHTHE %ﬁ%ﬁ?&[ﬁ] Eﬂ"? E“ﬁ&%%‘ﬂ%n%
E i ,HEYAIS 3, 387 23cm FI <KW17-2>
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167 IEMEBEEHE BHE) #iE JtEZEHESH K17 69 19cm
<193.34-k> (~NKUFR) ) .

T 168 (b bnEA = AX Y X + OF#4E)]  Warera no Shu Iesu Kirisuto no Shin
~ yaku zen sho; the New Testament in Japanese. ~R>ER #E JLEEEE
) ’%"fi_‘ #19 653p 15cm n—wEBEAY. <193.5-w2H> (BHIE, Wb

WENR YR —2FE IO u—PEHHEEIC L - THELE M) ’

169 BEIFWASE i KEEBLH K20 757 ME leem
<193.5-s5> (M) P

170 Bifosts HBEE) EAREE ——=8 9266 510p llem
F65-875>  (WEA L IZROFIZANTHER b B MUDER)

17l BEHE SEEER KR FIA%S, BN KEAHS 992830 21
(474, F514p)  20cm <§F18-693> (HAN I ) w 7HL BT A RAINEE
masm) - ) ' '

172 MRRE (FARE) B AHAESE 2.9 137 leom H61-860>

173 #f. IBRMUERSER  BAR A4t $932.10 445p - 15cm
F61-459> - L

174 FHBE(HHEE) ~vV— - —3I AR Bk KEAREEMHE B32.8 324p .
16cm  <4#61-859>. . :

175 Fioam M) MR KEARES 32.12 758p l6am  E53-820>

176 B MR KEAEBAE W32.00 pl53-248 llem B FHAEE
TREEE  65-855 . . :

177 BRE FHEE LG 77> FUE,IR AR FIEH 1980.8 45p 18
om FHERFEHOMM WEH (HPB-102> NG

178 e M KRAREA 9I33.4 758p 15cm  CRF61-845)
179 Hiie® BIR KERETH 91335 T70p llem CG65-846>
180 BWRE 72T b SRR A BH33.3‘.p111'—180 15cm  <4§61-852

181 BiN(E (BE®) o772 b HEEESH 3.3 'p181—296 15cm
(CE53-104>  CBTE | BTREEE) L

182 BAIIE (HHO%E®) MR KHARSHE 339 pl5l-244 15em
GF61-886) OB : FWAEBHMTEEEE) 000
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183 MR (BOEE) <77 2 | kFRELH 9133.3 p297-390 15cm
<H61-857> - .

184 MR GIOTEE) BOE KAAEEM 9933.9 245-323p 15cmcHF69-50>
185 AHEE (AR Bk AHAEES 9343 160p loem H61-858
186 S (HME®) B KHALBE 99346 70p 15cm  HE61-878>
187 (FH#4&E) Shin yaku zensho. (New Testament in Ro’fnan) bemg a trans-
literation of the Japanese authorized version. &% kEZi%%ﬁE H434.10
589p 15cm U—V%ﬁﬂzlijc <KF66-735> o o
188 HEA 4 22U 2+ 2 H EIZIKIE%CARR I;E%ZAZFZIS BH34 864p 23cm
316-64> (E LA, ERXME @%%Ea w7 A=3a 7 4 (loan
-Nicolai) & ':F#*%Fg‘@ B ,

180 B (RF) Mt KEAREM W43 Wp leem d$53-330 (EE
 RERRRFCHRE TN S) ' ST

190 %’%ﬁ(@ﬁ) BE kH IR ‘%34.3‘ D 245-323  16cm <4%‘=53—512>'
191 FRoL® B KEADSEA 9935.12 758p 19%m  CKFI8-434

192 BEA 4 22N 2 P 2OFH BAEZAR Y 2 b 2 EREEHHELT
HH35. 7 706p 15cm  <H§61- 163> EEMELZ.Z!:O No. 188 )

193* &E “/U%‘/‘Jﬁ% BARLHEHR XERES E9336 6 58, 84p E]J%Ji
20cm - <97-18> (FExcpRae) '

194 FHoLE R j:EIZF%%ﬁE BI36.5 498p 13cm <E62- 70>
195 E%i:ﬁ(%%%%) B KEATEE 9368 %0p l6em  <HE61-887>

196 .%Tfa(%‘?%%%) - s chZKW%ﬁE B936.8 p91-150 ‘15cm
RE53-304>

197 [%T{zﬁ‘é“%] Mako den fukuin sho; the Gospel of St. Mark in colloquial
style. Romajied. i€ KHEAZEEME 936.9 60p 1l6cm w—<FHEER
3 CHEEST-658>

198 .76@7:@(%@5%) B jcszts %ﬁﬁ 9136.5 124p 16cm
<H561-856> REAREE, ZRELH (REEHESH, AXERVIEREEES
*i)ﬂ)’r;%ﬁ]$¥eo BESonb L ( S% L VWISEOIONE CREE AT
W3] : . ) ;
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199 TR (B EEE) fﬁ&i chlzl:%%ﬁﬁ B36.8  p324-422 16cm
| ¥§61-885>

200 1BF#EE (5IR) /\/‘)— 1»—\7\& ﬁ(ﬁ *l%%%i H437.3 1378,
392p MM 22cm  <319-56> ' :

201 HEHAE ~v ) e R M KEEmAH 537.3 1626p Hu
X 16cm  <4%$61-842> . , .

202 IEFHLE =7 -ocmy PR OWE AEELXEZESA H37.3 1626p
X 16cm. <4T€¥61 843> ‘

203 wefE (IEMEE) —7- rmy R WE jt%l:lba&lil%%A& B37.3 324
p 1l6em <4%61-190> .

204 B MR REZZLM B37.3 324p 16cm 61-859>

205 FHABGIE) =7y bR #E REARERERL 9373 758
p X 16cm  CRE53- 828> : ‘

206 FHILE ~>U—-n— 2R MK KELWELL W3 T58p WE
16cm  <H¥61-846> :

207 FHLEEGIR) ~vY—- — 2R KIE KEEHESHE B37.3 758
WE 16cm  <HE61-84T> o " »

208 FHeE 7 -o8uy MR OMFE KREHEEEESH BH37.3 758p M
X 16cm  <#61-849> : o .

209 FrvsdE (meak) - '_rﬁﬁﬁ BOCHE ($658) 9I37.10 932p X 16cm
: <4§61—851> [7 nF 2L THIO TORENEE) .

210 Fied WE AREILXEWELH .1 T70p llem KE62-T13>

211 Shinyakuzenyo MF XHEEILKETESH BI37.3 589p lcm n—-
FHEAL 1955 (RESH : -

212 FRAEGIR) WA CKkEEERERELH W33 758p 23cm
<193. 5 s3d(s)>

213 IEFEEMEL o= X2 %6 UEH §39.9 120p loem
<4%‘=61—157> (H, L_%z_ﬁ#n*caﬁ:n; ﬂﬁﬁiénf\ﬂé]

214* FAE (EATR) REER FFJH%EE #939.12 994p 19cm |
CPEE174-78> \



215 IEI%‘?%%% i %l%%f—\#i BAIA40 - 3R 1625p' WS 16cm
<193.-k-(1907)>  (fHI3CHE) R .

216 MBUEEFE AEZAF BEML W41.2 438,16p 15cm <35-211>

217 B EEHRHR TmuEH B42.11 41, 15, 400p 28cm  <324-1565 (M
AR XY TR b O ; o

218 % (BEEHRE) — .- x7 - :zﬁxﬁ Jlﬁeﬁ: ~» ) — - —3 2 EH43.6
88p 13cm <4%61-830> , .

219 BEA =A%) 2 N OFHEE T TR ERE AKE $43.7.2
921p 20cm ; <K518-569> UEARTIZH B, HAS Y v 7 HENERRD
LR bIR) ' :

220 ?ﬁzﬁmx%uxm%mgg - Z25R BRE "%&é—é B943.7.13  946p
17cm  <#61-850> (No. zwm%tr%ﬁml ‘ ‘

221 E'&E/]’ J:XX% )2 b OFHEEE) Waga Shu Iesus Kirisuto no Shin- yaku -
seisho. (Romaji ed.) =+ 2% BEREE 4S#H4% 9943.7.23 822p 17cm
—7$ﬁ521$3t <EEE164-301> (No. 2207)11'—'\’%#&]

- (
222 BEEEE Lot - f AR MAE /J\IEEE;L_.:R é‘%i{)ﬁﬁ KR MARRITE
B343.1 434,10p 15cm  <29-320> " -

23 SMEEENE EWME—R N HoofE B%43 339 23cm <324-202

204 [ERABIE (WHUFEFTERIBER) 77V a— TN 742 )@ X
R Z7Vam-T—=n- 737 — Bi44.2 114p 16cm <HF61-299

225 AR FEBWR EEUEGE 4411 346,11p 19m  GFI18-324)

226 77442{%%%(%?%%%) A %%%%& BH44.10 126p 15cm‘
<H#61-164>

227 < 2{BREE “%&-ﬂ%ﬁuﬂ ﬁlﬁﬁ 7|<l %A‘*i E %I%%AH: |
4.6 127,9p 20cm <HF18-889> @%ﬁﬁcn@ﬁﬁi S— e r— YT b
v, BFREZE) | ,

228* BRSO WE KEREAL a8 108p  <H¥54-535

220 WRBES (RRINE) M XEEESH P48 90p 19em K5

230 (RUEEEE) Mk REm®aM W57 60p lbem m—<FEEAL
’ <ﬁ53 17 , [T
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231 Fitrats (HEREIERS) F2 1 2lem <29-111>
o3 mEE % 5% (Daniel) i ﬁﬁ&ﬁ%ﬁ A T <827-134>
[x E] |

233 BIRIEFWAE MiE KERSBSH KE1 3 1336,376p M 3%m
(193-kd-b (s)> ey :

234 FRERE (FrEEE) AEHRWR KE3 ZEFFRM 1102,36p 19cm
<325-215> CWBREE. XY R I DZRHOBRICH > THERENTV2)

235 BEE, HETRE, BIMEEETE, BEXEESS (‘é-‘/\}ﬁ,ﬁ“%‘)k kv, ¥
' T, TV EIET ﬂ&%%&%ﬁ KIE3.4 %11%1}%%4% ‘
<331-91> ‘

236 msak lE%ﬁ%é% e7Yy /(G P. Pierson)#f Z=HBEFWETHR EZIKE‘E“%L@
X4 KRIES5 . 2174,219p X 20cm <533 =714>

237 IMEE EIEME E—T R B jﬂEG.G 390p 15cm
(364-179 .

238 S EELEE ME KEELAEEELE KE7 68 2120p HE
20cm <193 -k4> v

239 la%%% HRbE ﬁlﬁﬁa mu%ﬁe‘% mﬁgﬁ: KIET.T 90p 19cm
<325-300> HRER) .

240 v IEBEEE #MPE ﬁﬂ&@ﬂbﬂ&@]%%"‘ﬁ j:IE? 12 59p 15cm
<193. 63—m> E%Ea;‘cﬁ] ‘

241 3[?&!8%‘?%’3%% B CREERZESH j:iEg 1486, 418p I 23cm |
<193~ k4-b> CUERSCE)

2420 BANBIGESE RN KEESLH j:mo 873p 19em
<193.5-s2-b>, <323-398> E{ﬂﬂt}i]

243 ﬁ&&ﬁ%“r%&% r*&x%;‘é%m %ﬁﬁi thElO 2 1291p 19cm  <392-261>

244* FFIXER vfﬂzﬂ&ﬁ% i *I“%Aﬁ KIE10 108p 19cm
<323-385>

245* FEFAIN IR v»:r%aﬁ% im *l%%»’*ﬁ j<1E106 69p 19cm
<323-384>

246 fH5EE M/x P E BSERER KE1LL 178p 19cm <504-130>
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247

248

249

250
251
252
253

254

255

956

257

258

259

260

261

)

HHEE bWZb4é%%#%@w ¥»x¥4% %@ﬁ%ﬁ Bk K
IE1l 178p <390-39> - » :

ML MEATERR R HRSCETITS  KELL10 (ﬁﬁ%ﬂﬁé%?ﬁ
BE+ R 414p 23cm . <335-372>
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400. IE%B‘% Ogg ﬁﬁa BZS%%T%ZA B€$n57 1326p 19cm <HP16 -67>

401. 41:1‘5%‘0)_ HiE oavwy I~7)§ MEOE - v I0E 717") 2 - LN mER
FR Bt FEFIS7 . 328p 18cm (EEEL ) —X6) <HPI18-82> (EH:
H BT . :

402 qzﬁnmié‘%" a:«lz’%a:/v&)é' F=TNNE ‘7:.'7}‘1) 2 -/\*11//:\*‘153}{' I
st HEiFl]57 232p 18cm EmEIY—-X9) <HPI8-83 URsS . HpE
) : o

403 FHEE KAR AARESEFRALR H2h TX OALSHL B
157 889,37p 19cm <HP23-82>
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404 FHEE  KFAR KR AATHGS HHST 39,160 2om (HP2-8Y
o GIR- ﬁ@u)ﬁ’)%\]

msﬁ%§~%%%% BARR AR BWEE BRI um mml(%m
2Ty 7219y <HP25-129> : i - : : ;

106 ERL 75> MER FME LYTIULE EF-7vsR L TRE B
IR SR /R %gﬁfﬁ.ﬂ: 55*1157 230p 37cm <YP14—855> (BEFESE)
07 RSB A Wil BARELGER R Bocl MRS
568p 22cm <HP31 2> HE FFVAREE 7YT7-uXtr fHiELL
DFER AFTAT =N NENZ  RTRDEH RTunEHE HFEEEA

WX o AR «TD@%T& BH, FARZXTE FHAVa2ROBR
‘/U%/ﬂ)ﬂ‘%ﬁ]

408 4 25 = VMR vﬁ»v{@% S W ERPUOREE o™ %wfzﬁ 8
AI57 144p 18cm (&%zl}—xw <HP31-4> (R EEIEFWEEJ

~409 HHEE %R Kﬁk E)’C&‘ EE*HSS 453,9p - 22cm <HP13 144>

410* vy —EaE w@# Rk EAEE R A¥EBEM B8 213p 22cm
HP13-145> OsRb o, {W B3, B KA /EE&JWE&U Elzi:ib%él

411 BBEY A LD BBt 3 08R 75V R ::A%%mn@’r,mf ?ﬁa
Ao ARk BEFI58. 341,6p 2lcm <HP18 99> (R

412 BEY A LED EXQMJ%D =R 77//x:Am%m%ﬁﬁE ia
i e Bk BEAIS8 341, 5p 20cm (HP18 100> - [jfﬁg]

413 378 HPEE BUREMER  HK Eﬁ%ﬁé HH%uss 229p 20cm - (2:7032
77//7x39) <HP18-95>

414 BEHE S NE JE)‘C&JLI%D ZER 77//x:%%%ﬁnﬁﬁﬂfﬁ R FF
R HE$H58 237 5p 2lcm <HP18 94> - (E®IA) \

415 FrvEE EuEH%éEBnR EH *%Mﬁi FEAN58 551p 20cm <HP23-97>

416 %V/77/l‘¥§1 BB Vo755 % b F- 7/77\|*7$ﬁ% %’:
Fﬁﬁﬁ&nﬂ - 5 i%"lﬂbﬁi FEF059 . 226p 68cm <YP14 855> :

417* The book of Job in the Rev1sed Version: - /J\?Hi(%—‘um‘:ﬁ ?i}?\ HEX M
59 256p ZOCm <HP18 110> [ﬁﬁ‘@% Z The book of J ob iiﬁf‘ﬁﬁ'

418 HEEE fxx-X)AMR rm_l:w'ﬁ ﬁi}? Eéjc&\ Hé’.iﬁusg 425p 22cm
<HP13-144>
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419 % %m Ezké%%% Hgmo 1326, 409, 20p - 27cm <HP13-183> (51
CEBosx  IRMEEEIZ1955FUER, BRI 1954FEE)

@o%%'ﬁﬁﬁm LOANBEERTFHAR OBEE) LOSOBEEMTGH
£ BEf160 1787p 24cm. <HP13- 182> (New world translatlon of the Holy
Scrlptures rev. 19840 ENEFR) : -

421 BB DS %%waﬁ‘Xﬁ//+g7wmﬁﬁ OB E L IZH BRI
oRORE W@'B@x.&‘i?i EE*I]GO 78p 26cm <HP18 118> B

422 %ﬁ%m’%ﬁ Tﬂﬂil_ﬁ;ﬂ B %“r#ktﬂmi?i BEFI60 - 558p 20cm
- CHP23-108>  (BISc40B sl ,

123 FHEE 75> 2 ILWEWRTE SR RK FF‘H&EJ%RH: BEFN60
970p  22cm  <HP23-115>

124 BEREE FOOKRITE L 5 OFR 77//x:zAg§mggmmf 5 R
AR BERI6L 243,2p 2lem  <HPIS-116> (L&Y

425 BEERBE BXMEc L08R 77V R :z%%%ﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬂﬁi R PR
HiBgH: BEAI61 243,2p 20cm <HPI8-117> (%) : »

126 B ORI S AUMR I TAH, TEXE, A7TE, 25E 108,
F ik A, AA77§ 75y R A ABEFRFRE BN m%mmﬁ ]
#161 335,7p . 20cm <HP18-123>

w7 AREM RV.G. Tasker#l EBERRE AR UKEE 1986.7 2
22cm (ﬁ*ﬂﬁﬂm%’)3%ﬁ’3%§ma B) <HP25-180> » :

428 B ¥ aﬁf#ﬂ;ﬁ EEREBEEETERSR E'EE\ ZF‘”%T%A HE’:*MZ
1735, 557, 47p- 19cm CR¥CTED (@E’E?‘ﬁﬁ]

129 FEREAX Y 2 | SoryL Kl EEE TR By HE%H&W 305p 20cm
: KH6-69> (ERR—WE HE: %’Jﬁ%ﬁz{x Xav 7 7R I,

[ﬂ?ﬂ] (Chmese) No. 6

(B#E1) NV IERMES) XY UHEE TENR X v prAthiRs
CER HIELCHE BEANST - 22cm <198.21-Ki254k> 7T & v T
2L P EARGESL, S b Manoel Barreto, S. J. (1562°-1620, & b #VAAL =
AAet RIE9(1591) 17cm 3827 #B#ERT - BEEWSII 4-1007  MUIE
EEFCHETAENIHNESO—, eI A BEBRIIZ LA LEGPFRENTWS,
MK w—<F)
(BE2) My ravnE ile:‘“) /Tllxﬂé‘%(ﬁﬂ)ﬂ (A, EB‘C[WZ‘ZﬁEW’E
FIRD) &% FERI35 5 25cm (EREYERS16E) nw——gk
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<198.2-Sn792s-T> m%ﬁj:%lnn+l§ljcfﬁj’%$ﬁ'&zﬁt*m‘%ﬁmf»ﬁ BRUE b7l
BER, B, BEE12(1607) EARZEBREREEE(EELH) i(F:: T
Wy a vDEIDE(161~174T)id I*mf‘%iz) %f“‘%ﬁ@ﬁmﬂﬁﬁlﬁ}* Lﬁéwfsﬁ% L
723 ) .
(BE£3) HAKHLE BiEhE - B 501&( 5 B A E L) %Eﬁﬁfﬁéfﬁmﬁﬁ N
(TE/EPLE /BB SCE H 858 1) E&&%@Ewnam—ﬁﬁ A 7 yunL &
6%@?—%711117*%@] -

Kalmuck
CEVINEBETAHE

430 N.T. 1887-94. Hossiit 3Bapw1b ocrioga 1 Craca Hatvero Tucyca Xpucra. .Cp rpeveckaro
TOJMHHMKA Ha KHAMBIIKIH si3bikb nepesesb Auexcbit [losaubess. CamkrnerepGyprs,
. Vianano mxauBenieMb BeukoGPUTARCKAr0 W HHOCTpaHHaro Gubielickaro, ofecTsa. 2V in1.
688p. 25cm.  <225.59422-k>  (REEESCE) . :
- Korean

431 BE, FH A A4 1900 930p . 19cm <HP23-38

432 BE, W 4o ._»1 KETWERS W 1926 16k§i 718p 16cm
<193.5-s2-d> ~ 5

433 E, A4 KBEELXE VUL 1970 '4'23p 17cm  <HP16-29>
'Iiatil‘lnk
434 NUT. 13C (1985) Manuscripts, NOVUM TESTAMENTUM 7+ %% >

& VAT. LAT. 39 Reprint = i HP23-11D (% — P& HiEH
ER E&%FS HE*HGO TH(EA7ZE L) - 20cm)

435* Selections 15C (1985) ‘Manuscripts Biblia Panperum '77?"73 /E%ﬁﬁfﬁf
- Pal.lat. 871 Rerint <YP9-T1> (T T VEERIXRUHIEIHEE F 4 V5. il
AARERYH 5. 0 — FERED BEORE Ry HWEE BH6 2GR
&%) 37cm) L o R

436 Bible. 1450-1455(1961). Mainz, Gutenberg (42 lines). Biblia sacra. [(Pater-
.son; N.J., Pageant Books.) facsim.: 2v. 47cm. <220.47-Lg>  (Cover title.
Colophon: The reproduction derives from the Insel Verlag: edition which was
based on the copy in the Koniglichen Bibliothek in Berlin and the ¢opy in the
Standischen Landesbibliothek in Fulda --- The text pages have been printed by
- lithography and the illuminated pages by sheet:fed gravure :-- The edition -+~
is limited to 1000 numbered sets. N.D.L. copy no.44. Chapter indications in -
illustrated letters; initials in red, 'or blue; runnmg heads in red and blue ;
Sentence marks supphed in red]




437 Bible:. 1450-1455(1977). Mamz, Gutenberg (42 hnes) (Die zweiundvierzig-
.- zeilige ‘Bibel Johann Gutenbergs. Miinchen, Idion Verleg, 1977-78) '2,. 46
cm. <YP9-52> [Colophon title. “Als Vorlage diente des Pergamentexem-
plar (Signatur Inc. 1511) der Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz Ber-
-lin. " Der Einband des Erfurter ‘Meisters mit dem Lautenspieler und dem
Knoten’ um 1460, heute in der Hessischen Landesbibliothek in Fulda, wurde
flir einen Teil der Auflage in Material und Technik dem Original getreu von
der Buchbinderei Ernst Ammermg in Ried/Osterreich nachgearbeitert.” H%
FTH[7—Fo_N7BE DG b, BLELWEHOMEE N1, l47’u g
imﬁ#lﬂ@%ﬁﬁ@ﬁ%ﬁﬂ) Tz AEUZF@;E‘E&{E?UZKJ

438 Bible. 1450-1455 (1940). Mainz, Gutenberg (42 lines). -Pages from the Guten-

. berg Bible of 42 lines; 25 facsimiles from the copy in the General Thelogical
Seminary; New York. With introd. and notes by Otto W. Fuhrmann. New
York, H. W. Wilson. 25p. (chiefly facsims.) 40cm. <YP9-64> (“Published
in commemoration of the 500th anniversary of the invention of printing.”
“The printing of these facsimiles has been done by letterpress, from zinc
etchings made by the coldenamel process.”) '

439 Bible. 1475.  Bigin. (fol. 2 recto:) Incipital epl’a sancti Hieronymi ad. Paulini
psbyteh ; d’oib  dine histoie libry. (fol. 4 verso:) Explicit pfatio. Incipit liber
Genesis qui dicit hebraice bresith. (fol. 422 verso:) Explicit Biblia, etc. (fol. 423
recto:_] Incipifit interptatioes hebraicorii nomind, etc. Venetijs, p Fracisci de
hailbrun - Nicoladi de frankfordia. 455/ 30cm. Without singatures. - Dou-
ble columns, 51, 52 lines to a column. Initials; woodcuts, coloured. :
WA42-11> (32D

440 N.T. 1911. Jesu Christi Domini Nostri Novum Testamentum. Ex inter-

pretatione Theodori Bezae impressa Cantabrigiae A.D. 1642 in officina Rogeri

. Danielis. Berolini, sumptibus Societatis Bibliophilorum. 566, 179p.-14cm.
On spine' Novum Testamentum et Psalmi <HP23 30 [{{ZUUEEJ

441 Blble 1979. Vulgate Nova vulgata Blbhorum Sacrorum editio. Sacros

" cecum. concilii Vaticani II ratione habita Iussu Pauli PP. VI recognita,
auctoritate Ioannis Pauli PP. II promulgata. Vatican, Libreria Editrice
Vatlcana 2154p 25cm. <HP13 78>

442 Matthew. Selectlons ? (1972) Codex Aureus (Blbl Battyaneum) [Foto-
- grafii de' Gh. Comanescu) Bucuresti, Editura Meridiane, 102p. with col.
»illus. 26cm. (Manuscris) <HP25-111>" (At head of title: Dan Simonescu.}

[##R] - (English) No.20 - (Polyglot) No. 446, 447,448 -
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Macedonian
,443 N.T. 1976. Hosuor 3aBet Ha Haumor [ocnox Mcye Xpucroc. JIQHlldH, BHGJIHCKO‘ADYIH’IV‘BQ

~351p. 19cm. <HP23-53>  (“Hoeo, monpasewo, uszamue co. ogoGpenue ox Csetvor
apxujepejcku cunox Ha MakeJoHCKaTa NPaBOCJaBHAIPKBA”)

Papuan

444 Genesis. 1963; Genese (the book of ‘Genesis in Toafipi for the Territory of
“Papua and New Guinea) London, British and Forelgn Bible Soc1ety 151p
18cm <HP18- 1>

Persian
D] (Polyglot) No. 446
Polish-

_‘445 Blble 1976. - Biblia, to jest cate Pismo Swu;te Starego i Nowego Testamentu.

i+ Z hebrajskiego i greckiego jezyka na polski pilnie i wiernie przettfémaczona.
Warszawa, Brytyjskie i Zagramczne Tow. Blblune 850, 273p. 19cm.
<HP13-68>

Polyglot

446 Bible. 1657(1963-). Biblia sacra polyglotta (Edit.)" Brian - Walton.
‘(Photomechanischer Nachdruck) Graz, Austria, Akademische Druck- u.
Verlagsanstalt. 6v. 39cm..  <220.5-B582b> . (Original t. p. reads: S.’S. Biblia
polyglotta. Complectentia textus originales hebraicos, cum Pentat. Samarit:
chaldoicos graecos. Versionumg antiquarum. - Samarit.: graec. sept. Chal-
daic.: Syriacae. Lat: Vulg: arabicae. Athiopic.: pericae. Edit -Brianus
Waltonus -+ 1657. - X)) & T§E, ~7' 7458, 77 »&, ¥ T8, T7ETH
)Y TRE) ' - B

447 :Bible. 1897. The triglot Bible; comprising the Holy Scriptures of the Old and
- New Testaments in the original tongues; also the Septuagint, the Syriac (of
the New Testament), and the Vulgate versions, arranged in parallel columns.
Edited by several eminent biblical scholars. London, R. D. Dickinson. 2v. 27
cm. - <HP13-8>. [fIZUUio B3 XY /Tnu, 5T 58, N7 T A5G, Eiit
X1) U TEE, 7T/nn, ) TRE ) R

448 N.T. Novi Testamentiniblica Triglotta. " Sive, Graeci Textus Archetypi,

Versions Syriacae, ét Versions Latine Vulgatae.  London  unpaged  28cm
<67 185> [3% ) TRE, 7T 58 VVTEE)
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Ponape
Eﬁ?ﬂzﬁ, 17 n% /?@ﬁ ay /aﬁ%iﬁmfﬂ"\%, AD176 :F}\(1975)¢>am

449 N.T. 1935. Kadede Kap en atail Kaun o Jaunkamaur Iejuj Krthu;.' Pjalm
. Akan. New York, American Bible Society; 1935.  464p. 21cm. <225.599-p>

Rumanian

450 O.T. & DPsalms. 1577(1976). Coresi. Coresi; Psaltirea slavo-romani in
comparatie cu Psaltirile coresiene din 1570 si- din 1589." Text stabilit,
introducere si indice de Stela Toma [(Bucuresti)-Editura Academiei Repub-
licii Socialiste Roméania. 778p. facsims. 25cm. <HP18-69> (At head of
title: Academia Republicii Socialiste Romania Comisia de Texte Romﬁnegtl ‘
Vechi) ~

451* O.T. 1581-82(1968). Palia de la Orastie. Text-facsimileindice. Editie ingri-
jits de Viorica Pamfil. Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste
Romania. 322 (facsms) 317, (323)-494p. 25cm. Includes Hungarxan text.
<HP16-4>

452. Bible. 1975. Biblia, sau Sfinta Scripturd a Vechiului gi Noului Testament. Cu
trimeteri. (n. p.) Societatea Biblici.- -1223p. 20cm. = <HP13-67>
Russian
453 N.T. 1881. Hogeiit. 3aBbts ["ocnoga HaLlero Incyca Xpucra. CanktnerepOyprb, Bb

CVHOllaJleOﬁ THIL 626p 13cm. . <HP23-50>

454 N.T. 1882. Hoabm 3aB’b’rb F OCTIoNa HaLIEero Iucyca XDHCTa Mocha, Bb CVHonaabHOR
- . - 658p. 24cm. <HP23 49)

455 O.T. Psalms. 1‘895. Hosbﬁ;BaB-bTb Tocnoxa wamiero Imcyca Xpuera u Ilcantupb Bb
PYCCKOMb niepeBoAn. - CankTnerepfyprb, CVHOAQMbHAS. THI. 2V. in 1. 2_3cm.
<HP23-48> (Bound with ITcarrups.)

456 Gospels. 1904. T"ocoxa nauwero lucysa Xpucra Casitoe Eanresie ot Mareesi, Mapka,
Jlyxu v loanna.  CanxrnerepGyprb; Cvhonaabhas TaiL - 322p. ldem,  <226.1-Rs> (¥

BECE)

457 Gospels. 1905. Cesroe EBaHreJxle 0Thb Ma'reeﬂ, Mapka, JIyKn " IoaHHa -395p. IScm.
{226-B252g>

458 Bible. 1968'  Bubiust; KHurH csenHoro. micanwst Berxoro 1’Hoeoro sasera. (Crepeotyns-
oe u3j. ¢ Bubaun.1968 roza) Mocxksa, Vaa. ‘MOCKOBCKO# TZTPHADXHH, - 197 6. 1371p 22cm.
. <HP13-63> ;
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Serbo-Croatian

459 Bible. 1975. Blblua, ili Sveto pismo Staroga i Novoga zavjeta. ‘Prev’eoStari
- zavijet Djuro Danidi¢, Novi zavjet preveo Vuk Stef. Karad%le London,
Biblijsko drutvo. 701, 233p, 19cm. <HP13- -69

Slovenian

460 Bible. 1975.  Sveto Plsmo Stare in Nove Zaveze Ekumenska izdaja. L]ubl »
jana (Britanska Blbhcna Dru%ba] 1354p. 23cm. <HP13-70>

Spamsh

461 Bible. 1950. - La Sagrada Biblica. Traducida de la Vulgata Latina al Espaiiol
-« por Felix Torres Amat. Buenos Aires, Editorial Sopena Argentina. 1455
p. 24cm.  <220.47-St>

462 Bible. 1954. La Santa Biblia. Antiguo y Nuevo Testamento; antigna version
de Casiodoro de Reina (1569), revisada por Cipriano de Valera (1602) y
cotejada posteriormente con diversas traducciones, y con los textos hebreo y
griego. Buenos Aires, Sociedades Biblicas Unidas. 2v. in 1. maps. 19cm.
<{HP13-5> (Vol. 2, with title. “El Nuevo Testamento de Nuestro Senor
Jesucristo que contiene los escrltos evangélicos y apostohcos -” has special
t.- - only]

Syriac

463 O.T. Selections. 5C (1972) Peshitta. The Old Testament in Syriac, according
. to the Peshitta version. Edited on behalf of the International Organization for -
the Study of the Old Testament by the Peshitta Institute, Leiden. Leiden, E.
J. Brill.  v. 28cm.- Added t.p. in Latin. <HP16-23> - (> MR, ¥ ) T#H
SARBR, T 77 DBEHT v ML B85 5 IR0 b 7))

[348R] (Polyglot) No. 446,447,448

B BB

464 Bible (?)(English) - Child’s Bible. London, O.T. 566p. N.T. 256p.’ 28cm
<63-89> (& IL3CHE) : :

465 = LEE CEAEWE ¥ W45 Up 19em KE2-6TD

466 Mm%% BEIK BEEMEE KIF2 274p IZI}%& 20cm
- <RTHI3-H- 3
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-467 [E*’Ju_c‘: LEE HEAEFE 1M 19%cm HEEH ﬁtIE? 12 <325 321>

468 F L\ BIWROBEA (FHEE) (- T%) FR#E-R ﬁﬁzm 19cm 5@3%2
Em:& HE%us 1 <619-1455 Eﬁﬁ%fc@ﬁﬁ) ‘

160 IMETE <5 A LRECA ﬂiﬁ WAL 1m‘mm~mmy
R ZER36-U-5 :

470 MEEEE L3R Lﬁ%:ﬁvﬁiﬁ mﬂu 1t M 15cm
RZ#R36-U-2> , : - -

1 OMEEE Ant LR ﬂiﬁ AL 1w mm 15cm
RZER36-U-D

2 3 FERE LSRR SO WAL 527p BB 19om  CRZHMZ-U>

473 L EE EAEN BIEAHEE IEM022 244p X 19cm
<193~ A936k>

474 Bt = a%@% E%Eﬁ %@iéﬁé FEFN22 .- 244p lzlﬂ)i 19cm
<EZ£"IS47 ~-A-2>

475 m»nm“w%ﬁtm%% INRE %EF&E& %ﬂ &%ﬁé’%ﬂé BE*HZZ 147
p 190m <193.6-Se 19-3 7>

476 ¢ KiE EEDE Eﬁ’a"?& RETEEN S BEM24 20lp 19cm @ﬁ%}%
AdER R19-K-3 -

477 2DV L . FA=NTVRE TNV ERE CBBR32  201p 19cm
<9.'3193—cR37k>~ ' ~ : o R

78 SEEE B - FWEE T4 =Lry AR TUTULEE BHS 152
19em  <Y2193-cR37s2> : : o "l

CERLSEXHD
WEREEE [BR0EY BENROEE] BALEHUEMEE 1981 436D
EREKE [EFETSRRERE B0 $2% BWrHE] WE=2—24 1979 3746
F-y=3>% WAGTFR [EEO&EL]  WASE 1959 182p. v

GERD :

FEEAWOBIET, 4% 242 BB OHTIA (1475~1640) &%j:ﬁsz u=v4 7 L PRI
A& Nz, Z D% HiTid, #91,000.5 0 EE (English, Latin, Welsh) & L. T\ 5, Early English
Books, 1475-1640 lSTCl (<YD—353> (R THEIERER]D. - :

(Brirs - A’)f; 3 9‘*‘%%)
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4 EREN - AFHEENREIR —tol-
| N , : _ » _ 2] # & - & , : \ #
B OH & B OE H % 2 & (& — - 55 _ _ _ S : : - : eS| 2t > e | s B : - ' % | = N 7 & < = b w1y | =2 [
( , fon| muR ey | vem | rae | wem | mem| 257 | wmw | ve| AT [z | Bre| 557 (35T 5T TR (Y57 8 @ & o® |maos| mw | @5 | ores | ZEY ) wm | 73T | TVE IS 37 | ETA | ZRT | 2w o L0 07| B (w7 | R | T =2
Ao ' _ . , ~ ‘ _ , , ‘ » ' N ‘ ‘ RE RE
. . ’ . & . : . . « : G
Anglo ~ Norm- : : ) : : X ) ) . . B . . . o KT
| : . , 1 : , : - ‘ S o e : B
Arabic 446 , A . , ' » . I I ' N , , 1] ‘ R -
Bulgarian ; 5 » S ; ) | 4 v ‘ . ) : : S i ; . ’ . ggf’%
Chinese 4 9 , : . : v . L ) : : 10: : . i 1 - : .&%?;E
'} Church Slavic : ) : ‘ R R o L 17 : g {g
Coptic B - : . ' . : B : : 18 3
Czerch 19 e : ) = } : : ! . ?
English {22, 23,26, 27, 28, 33, 35, 37, 38, 42, 43,46, 50, | 25, 87, 90,94 ' ' ‘ 70 | 76 |76 417 ) 20,57 ; 54 32 2]
51,73, 75,77, 83, 85, 86, 92, 93, 97, 98, 99, 100, : B _ ; B
Esperanto ) ' : ' . X . A ¥ ) 4 - » ) ! o ) ) X - zg
French 107, 109, 112, 114 110 ' ‘ ‘ _ ' ‘ ' - ' ' ®
‘German 115,122, 124,126, 127, 128 S ‘ S . ~ ol © e | 116,120
Greek 446,447 129 ‘ 130|130 . [130 {130, |130, 130 |130 [130 '
, ; S ; : 131|131 '
Hawaiian. N 1 ’ ) . ‘ . EET
Hebrew 146, 446, : ' 90, 94, 143, 144, 145,148, | 142 ' 42 ) % |76 |42 o - | 139,140, . e : ol o v : _ A4
L 447 , v ; : | SN ! » : - i _ S (;%i
Hungarien 150 451" : : ) ) ) ) : ; ) ) : _ . . E;a &
: ' : g
Indonesian L - : 151 : ) R . e
Japanese 200, 201, 202, 215, 233, 236, 238, 241, 251, 252," | 259, 268, 269, 203, 400 185,225, [ 172, {302 |424, | -~ : ' ~ | 300, » | 260, 263, - | 173,174,203, 204, | 167,186, | 280,389 | 348, - | 265, 270, | 303, 402|316, . [330 320 426 [426 . [426. [426 - [426 |426 | 426 53;
253, 256, 266, 272, 278, 281, 296, 308, 312, 313, | - 291,299, | 309, 425 411, : 387,413, 217, 249, 267, 283, | 193, 264, | 387, -| 271,310, | 363 : 402 . =
319, 336, 341, 352, 369, 370, 379, 380, 381, 382, . , 301, 323, | 333, : ‘ 412 , 417 ‘ 288, 332, 337, 342, | 280, 387, 389 321, 345, , :
396, 397, 398, 399, 419, 420, 428 o 329,385 | 386 _ e 344, 347, 388 414 ; 390
Kalmuck : ' ) ‘ ‘ :
Korean 433 . . s . .
Latin . 436, 437, 439, 441, 446, 447 | N ’ S ] e : |20
Macedonian ‘ ‘ & - - -
Papuan ~ ' o o 444
Persian 446 ’ ’
Polish - |445
(Polyglot) - 446, 447 :
Ponape ) .
Rumanian . 452 450, 451 : : . » - : , | » , 450
Russian 458 ' ‘ 455 1 ‘ ‘ T : . - 455
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